Otvenezer dolldr

Irta Ernest Hemingway

TE HOGY VAGY, Jack? — fe-
leltem néki.

— Lattad ezt a Walcot-
tot? — mondtam.

— Lattam, Most jévok a sport-
esarnokbol.

— Nohat — sz6lt Jack — azt
hiszem, nem Art majd egy Xkis
szerencse ezzel a fenegyerekkel.

— Dehogyis — felelte Jack —
nem fog 6 sokd ragyogni. Nem
marad meg a formaja, mint ne-
ked vagy nekem, Jerry. De egy-
elére még igen erds.

— Téancoltasd meg, mint ahogy
én tancoltattam meg Kid Lewist.

— Kid Lewist? — felelte Jack
— azt a zsidégyereket! .

Harman voltunk Handleynél:
Jack Brennan, Soldier Bartlett és
én. S a masik asztalnil, mi mel-
lettiink, két vagy hirom tyukis
ilt, kissé elazottnak latszottak.

— Zsidogyerek! Mit froesogsz
itt Ossze? — szdlt 4t hozzank az
egyik tyak. Ezek a ronda irlan-
diak mindig ecsak zsidégyere-
kekrol fecsegnének.

— Menjiink — sz6lt Jack —
menjink innen.

— Zsidogyerek! — folytatta a
a tyuk. — De fizetni, ugyebar,

egy poharkat se fizetnél nékiink.
Ugy latszik, a feleséged bevarrja
reggel a zsebedet., Vigyazz esak,
hogy ez a Ted Lewis jol meg ne
gyomrozzon téged is.

— Hat persze — felelte néki
Jack, — mert te is mindent po-
tydn adsz, ngye?

Kimentiink a koesmabél, Jack

mar ilyen fitt volt. O bizony ki-
mondott mindent, amit akart s
amikor akarta.

ET HET mulva a mi Jackiink
nekifogott az edzésnek
Danny Hogan sporttelepén, va-
labol Isten hata mogott, Jersey
allam teriiletén. Minden j6 volt,
de Jack unatkozott, feleségétél s
kolykeit6l tavol s legtobbszor
rossz kedve volt s dormogott. Mi
ketten azért megértettitk egymast
s Hogant is egészen jol szivelte.
Viszont egy kis idé mulva Sol-
dier Bartlett mar idegesitette.
Ha példaul Jack megkérte, hogy
huzza fel a kesztyijét s gyako-
roljon kicsit vele, a masik min-
dig igy felelt:

— BSzivesen, de hogy csinaljam!
Erésen iissek, mint Walcott, aka-
rod, hogy leteritselek?

Jack igy felelt:

— Ahogy tetszik.

De neki, latszott, ez nem na-
gyon tetszik. .
Egy reggel, ahogy a szabad-

ban voltunk s hazafelé iparkod-
tunk, harom percig szaladtunk,
aztan egy percig lassabban jar-
tunk, utana megint futis hirom
vercig. Jack sose volt valami
hires sprinter. A kifeszitett kote-
lek kozt megtette a magaét, de
az uton nem nagyon iparkodott.
Igy aztin, ahinyszor megall-
tunk, Soldier mindig estifolodott.

Mikor a domb tetejére értiink,
J a’cllz megallt a telep elétt s igy
szolt:



30

— Azt hiszem, Soldier, jobban
tennéd, ha visszamennél New-
Yorkba.

— De hat mi bajod van velem?

— Torkig vagyok a tréfaiddal.

— Ne fél3, lesz ez még rosszab-
bul is, ha kikeriilsz Walcott man-
esaibél — mondta Soldier.

— Lehet — vilaszolta Jack, —
de most és itt mlattad vagsok
rosszul.

S SOLDIERmég aznap reggel a

New-Yorkba indulé vonatra

szallt. Elkisértem az allomasra.
Latszott, keserii kedvében van.

— Hiszen esak tréfaltam vele
— mondogatta a perronon. —
Nem kellett volna igy banni ve-
lem,

— Jdeges — mondtam. — De
azért jo fin.

— J6 fit? Nem tenném tiizbe
a kezem,

— Viszontlatasra, Jerry —
mondta, mikor mar ott allt a vo-
natlépcsén. — Jossz még New-
Yorkba a mérkézés el6tt? Ha
nem, hat ott majd latjuk egy-
mast.

Visszatértem g telepre s Jacket
a bejarénal talaltam, levelet
irt a feleségének. En mega leg-
ujabb lapokkal leiiltem a bejard
masik végén,

Hogan- kinyitotta --az -ajtot-s

odajott a kozelembe.

— Osszeveszett Soldierrel? —
mondta. ’

— No nem éppen, csak meg-
mondta néki, hogy menjen visz-
sza New-Yorkba.

— Lattam, hogy igy lesz —
mondta Hogan. — Sose szerette
ezt a Soldiert. Igen }ndeg termé-
szetii,
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— Lehet. Velem mindig rende-
sem bént,

— Velem is — igy Hogan, —
nem mondhatok semmit, de hat
hideg természeti.

Kiment, én meg a szégletem-
ben tovabb olvastam az Gjsigo-
kat. Az 6sz akkor kezdddott ¢s
Jerseyben ilyenkor igenszépeka
dombok. Elnéztem a vidéket, a
domb aljan az orszaguttal, a szé-
lén az erddkkel s elnéztem az au-
tékat, ahogy felverték az ut po-
rat. Szép idé volt és az ember
szivesen nézegetett mindenfelé.
Mikor Hogan visszajott, feléje
fordultam s megkérdeztem téle:

— Mondd esak, Hogan, van-
nak-e itt vadak?

— Semmi — mondta, — legfel-
jebb verebek.

— Tudod, mi van az tjsagban?
A nyertesek listaja.

— Hogyne, mindenrdl értesii-
16k, ami New-Yorkban torténik.

— No és Jack — mondtam. —
Mit gondolsz, jatszik?

"— Jack? Nézz esak ri, nem az
a fajta.

Jack e szavakra jott kozénk,
kezében a levelével. Kotott uuasa
volt rajta, deska nadrag s még
ocskabb boxolé-eipéb.

— Mondd ecsak, Jack — fordul-
tam hozza, — sosem jatszottal 16-

4»versenyen? o
— De még mennylt csak abba-

hagytam, mert sok dohinyt vesz-
tettem.

Odaiilt mellém a foldre. Egy
oszlophoz tamaszkodott, szembe
a nappal s behiinyta a szemét.

— Milyen szép nap — mondtam
néki, — Milyen jo itt vidéken.

— Inkabb lennék New-York-
ban, otthon, a feleségemmel,
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— No még csak egy hét az
egész.

Hogan visszament az irodaba
8 most ketten maradtunk a be-
jarénal,

— Mit gondolsz, j6 formaban
vagyok? — kérdezte most t6lem
Jack.

— Hat... bizony nem egészen,
de még van egy heted hozza.

— Nem — mondta Jack, —nem
tudok aludni. Hianyzik a fele-
. ségem.

— Hozasd ide.

— Ugyan mit gondolsz,
ilyen vén majom, mint én.

— Hat akkor sétaljunk egyet,
minden este, mieldtt lefekiidnél.
Legalabb jé faradt leszel.

— Faradt? — valaszolta Jack
— hisz orokké faradt vagyok.

egy

GESZ HETEN ilyen kedvében
volt. Ejjel nem aludt, reggel
pedig olyan allapotban volt, hogy
még a kezét sem tudta Ossze-
esukni, )

— Milyen gyonge, milyen pu-
ha — mondogatta nékem Hogan.
— Walcott lekvart esinil beléle.
Még csak azt sem fogjak hinni,
hogy késziilt a mérkézésre. Jo
hire lesz a telepemnek.

— Tudod, mi van az ujsagok-
ban? .

— Hogy tudom-e? Azt irjak,
hogy Jack nem ér mAar semmit s
meg sem kéne engedni, hogy ve-
rekedjen.

— Hogy tudhatjak az ujsagok,
jo6 formaban van-e vagy nines.
Fiityiilok mindnyajukra — mond-
tam, — lehet, hogy ezek az urak
értenek az irashoz, de mit érte-
nek a boxolashoz.

- — De azért azt te sem hiszed,
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hogy Jack j6 formaban van —
mondta Hogan.

— Nem, vége van. Most mar
csak az hiidnyzik, hogy Corbett
6ra fogadjon.

— No, hat Corbett 6ra fogad.

J]ACK EZEN AZ EJSZAKAN megint
nem aludt semmit. MAasnap
megint kettesben voltunk a reg-
gelizbéasztalnal, Ez volt az utol-
860 nap a mérkdizés eldtt. ,

— Mire gondolsz Jack, ha nem
alszol?

— Mérgel6dom — felelte Jack,
— mérgel6dém a vagyonom miatt,
a gyerekek miatt, a feleségem
miatt. Néha a mérkdzésre is gon-
dolok. Gondolok arra a zsidégye-
rekre, erre aztan elént az epe.
%Ii{t tudom én, mire nem gondo-
ok.

.— Sebaj — mondtam, — holnap
mar maskép lesz.

GESZ NAP rossz formaban volt s
nem is igen dolgozott. Egy

keveset az arnyékat boxolta, ép-
pen, hogy lerazza a faradtsigat.
Aztin kotéllel ugralt.

— Jobb volna, ha nem ecsinal-
na semmit — mondta Hogan.

Ott alltunk ketten egymas mel-
lett s néztitk, mint ugral Jack
a kotéllel,

— Sohasem izzad? — kérdezte
Hogan. — Csak nem mellbajos.

— Nem — feleltem, — nem mell-
bajos. Csak maAar nines mit ki-
izzadnia.

Jack odajott kettonkhoz, - mi-
kozben folytatta a koétélugrast.

— No, ti hollék, mirdl beszél-
tek — mondta.

~— Jobb volna —. sz6lt Hogan,
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— ha abbahagyniad. Nem jo ez
a_ tulsagos erdlkddés.

ELUTAN JACK a szobajaban fe-

kiidt, mikor John Collins
j6tt meg autdén, egyenesen New-
Yorkbdl. Minket akart latni két
baratjaval.

— Hol van Jack? — kérdezte
John.

Mielstt feleltem volna, a két
masik ipsére néztem.

- Jébaratok — mondta John.

— Nem jol van — mondtam.
— Nem alszik.

— Ej — mondta John, — min-
dig ilyen volt. Tiz éve foglalko-
zom vele s még sosem lattam jo
formaban.

— No, menjunk,
Jacket.

S mAr megyiink is,
megkérdezi:

— Hol van Hogan$.

— Kinn a csarnokban, van neki
két vendége.

— Sokan vannak nala mos-
tan? — kérdezi John.
Nem — mondom,
csendes a telep.

Kopogunk Jack ajtajan. Sem-
mi valasz. Jack alszik, még pe-
dig hason fekve s arcat a par-
naba temetve.

- — Jaek — -mondja-John fo6léje
hajolva.

Jack megmozdul, felénk fordul,
letil az agy szélére s néz rank.
Még csak meg sines borotvalva
s most is az o6eska ujjas van
rajta.

— Ne haragudj — mondta John,
— nem akartalak felébreszteni.

— Nem baj — sz6lt Jack. —
Ep almodtam.

nézzilk meg

de John

most

szélén -6cska . nadragban,
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Majd John felé fordulva:

— Te vagy-e a menedzserem,
igen vagy nem? Elég szép része-
sedést kapsz, ugye? Hat akkor
miért nem vagy itten, amikor
jonnek az ujsagirok? Elég pénzt
kerestél mar velem, vagy nem?
Mért nem vagy itt, a szentségit,
ha sziikségem van rad.

— Mondd esak, Jerry — szolt
hozzam John, — nem hivnad ide
kozénk Hogant.

S méar mentem is Hoganért a.
esarnokba, ahol a két vendég mar
kesztylusen verekedett.

— No elég lesz — sz6lt hozza-

juk Hogan. — Hagyjatok abba
ezt a vérengzést,
" — John Collins meg két paj-
tasa ott fenn van Jack szobaja-
ban s téged akarnak latni mind
a hirman.

Alig egy félora mult el,
ott alltunk Jack ajtaja el6tt.

— Egy pere tiirelmet — kial-
totta valaki a szobabdl.

Hogan mar el akart menni, de
Collins egyik baratja kinyitotta
az ajtot.

— Gyere be,
egyet.

Beléptiink. Jack az agyan iilt,
John s az egyik vendég széken,
a masik allt a szoba koézepén.
Jack tovabb is ott iilt az agy
beska
ujjasban s egyhetes szakallaval.
Nem is veliink volt, inkabb esak
magiban., A t6bbi mind valésa-
gos fiecsar. O meg ecsak ott il
az agy szélén, irlandi és maecko-
képével.

Isznak, Jack és én csak egy
poharral, a tobbiek legalabb ket--
t6t-harmat is felhajtanak.

— Igyal még, Jack — mondJa

mar

Hogan, igyunk
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John s feléjo tartja a poharakat
s a palackot :

— Nem én — sz6lt Jack, —nem’

-szeretem az ilyen halotn toro-
kat,

Z INDULAS - percében mind a
) harman készen voltak. Jack
kikisérte o6ket a bejardig s meg-
varta, mig a koesiba iiltek. Az-
tan vacsorazni kezdett s evés
kozben egyszer sem nyitotta szé-
ra a szajat. A két vendégboxolo
is ott ult veliink egy asztalnal.
_Vacsora' utdn bebujtunk a ka-
batunkba s bar sotét volt, sétal-
tunk--egyet. Az orszagutig ko-
riilbeliill két kilométert kellett
.tenniink, Ott meg a sok autéd
miatt -egyre védekezniink kellett.

- Mikor aztan kivergddtiink azut-
széli -bokrok koziill, Jack meg-
mérgedt s igy- szolt hozzam:
~ — Vigye az ordog ezt a sétat!
Menjiink vissza Hoganhoz.

Hogan ott allt a kapu el6tt: -

— J6 volt a séta? — kérdezte.

— . 0! QGyonyorii! — mondta
Jack. Idehallgass, van-e itékad?
Kildj- fel valamit a szobamba.
Ma éjjel aludni szeretnék.
.Odafenn leult az agy széléres
fejét a keze kozé fogta. :

Mar .jott Hogan, whiskyvel s
két poharral. )

— Igyal, Jerry — mondta Jack,
mikor magunkra maradtunk s
maris megtoltott két poharat.

— Most pedlg — mondta —

- inni fogok, szép csendesen, siet-

ség nélkul.

- Mar a harmadik poharnal tar-
tott s akkor kezdett esak.felvi-

s dulni kissé. -

— Szeretem a whiskyt — mond-

Irodalom, 3

tam Aam,.’
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ta. — Hogyha nem volnék 6kol-
vivd, ' ivébajnoknak mehettem
volna. Sok mindent elmulasztot-
egyediil - a bokszolas
miatt. Itt van mindjart a felesé-
gem. Aztan hogy sose ‘vagyok

otthon. § a leanyaimnak is art-
‘hat az.,,Kicsoda az oreged?” kér-

dezik majd téliilk az udvarléik.

»Az én oregem Jack Brennan.
“Fz pedig nem tesz nékik jot.

— Bah! — mondtam — ecsak
egy dolog szamt, az, hogy tele
legyen a zsakjuk.

. — Ne félj — valaszolta Jack.—
Majd én telet6ltom nékik...Nem
is hinnéd. — folytatta, ivas koz-
ben, — mennyire hiényzik a fe-
leségem. Se te, se mas nem tud-
hatja, mennyu‘e hianyzik 6 ne-

‘kem. -

— Kivéve &t, a felesegedet
— Igen, 6 tudja, 6 jol -tudja.
Nem, te el sem Lképzelheted,
mennyire hianyzik nékem.
Részeg volt.. A szemembe né-

zett s az 6 szeme egész merev

volt. _
— Hallgass ram, Jerry —

mondta Jack. — Akarsz-e sok

pénzt keresni? Akkor fogadj

Walcottra. Nem vagyok részeg,
érted-e? Tudod-e,hogy én 0&ra fo-
gadok? Még pedig 6tven ezressel.
Otvenezer dollarral. Fogadj ra,
Jerry, azt tanacsolom. .

— Nem mondom, hogy nem —
feleltem.

— Hogyan istudnim legy6zni?
Ez mar mégse megy csak babra.

Hogyan is tudnam legy6zni? Ak-

kor meg hiat nem jobb-e, ha
hasznot htizok az egészbdl? Haz
utan a mérkézés utin agyis ab-
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bahagyok mindent. Megvernek,
ez az egy mdar biztos. Akkor meg
hat, akkor meg hat mért ne huz-
zak hasznot belfle? Mar egy hete
nem alszom.” Tudod-e mi az, ha
az ember nem tudja leesukni a
szemét? Nem tudok aludni. HAat
érdemes volt tigy vigyazni annyi
sok évig, -hogy aztan ide lyu-
kadjak ki?

Széva,l, ugy tizenegy dra felé
Jack. egészen elkésziilt. Segitem
levetkdzni s lefektetem.

— No, Jack, most majd jol al-
szol. J6 éjszakat.

— Jéccakat, Jerry. Te vagy az
én. eg'yetlen baratom. )

— Jé, joé, esak aludj.

— MaAr alszom is.

DALENN HOGAN ott iil az
iréasztala el6tt s a lapokat
bongészi.

— No — mondja, — mit esinal
jé pajtasunk? Jobb, ha alszik,
mintha nem aludna.

— Igen — feleltem. — En js le-
fekszem.

Masnap reggel nyole 6ra tajt
iiltem le a reggelihez. Hogan a
esarnokban volt s-a vendegelvel
gyakorlatozott. Jack még aludt.

Becsomagoltam s fél tiz felé
hallottam, hogy Jack is megmoz-
dul. Amikor---lement,
mentem s reggelijénél talaltam.
Hogan is ott allt az asztalnal.

. —.Jal aludtal? — kérdezte Ho-
gan.

— Jgen, .nagyon jol — mondta
Jack. — Kicsit keserii a szam,
de azert nines .semmi  bajom.

— Mikor indultok? — kérdezte
Hogan. .

— Ebéd el6tt — felelte Jack. —
A tizenegyodrai vonattal.

’

_én _is_le-

Ernest Hemingway: Otvenezer dolldr

- Odaiiltem az asztalhoz, Jack
egy . grape-fruittal bajlodott.
Hogyha taldlt egy magot, bele-

-kopte a kanalaba s onnan a ta-

nyérjara ejtette.

— Azt hiszem — kezdte, — az
este jol bertgtam. Mondhattam
egy par butasagot. Mit is mesél-
tem a mérkdzésrél, no meg a fo-
gadasokroél?

A pincérliny sonkas tojast ho-
zott s elvitte a masik tanyért.

— Még egy pohar tejet —
mondta Jack.

— Azt mondtad — feleltem ne-
ki, — hogy fogadtil Waleottra,
még pedig otvenezer dollarral.

— Igaz, igy is van — mondta
Jack., — Waleott a gydztes cim-
re bukik. Ezért akar engem le-
verni, Ez neki sok-sok pénzzel ér
fel. En meg, latod, spekulilok.
Ha mar nem lehetek gydztes. S
te is tudod, nem lehetek gydztes.

— Amig verekszel, mindig
nyerhetsz.

— Nem én — mondta Jack, —
én mar végeztem. De azért meg-

‘mutatom, ki vagyok.

Reggeli utan felhivta feleségét
telefonon s bezarkézott a fiilkébe.
— Most telefonil el6szor, mi-
ota itt van — sz6lt Hogan.
— Hisz ir neki minden nap.
" =~ No persze — felelte Hogan,
— egy levél esak két centbe ke-
ril. .
LBUCSUZTUNK Hogantél s
Bruce, a néger edz8segéd
vitt benniinket az Alloméisra.
— Viszontlitasra, Brennan tur
— mondta Bruee a perronon. —
Remélem, jol megdégonyozi azt

‘az ipsét.
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— Viszontlatdsra — mondta
Jack és két dollart adott néki.

Bruce kissé csalédottnak” lat-
szott, hisz annyit veszddott Jack-
kel. A két dollart a kezében tar-
totta s Jack észrevette, hogy 6t
‘nézem.

— Minden benn volt a szamla-
ban — mondta. — Hogan min-

dent felszamitott.

A vonatban, New-York fele,
Jack tovabb is hallgatag ma-
radt. Egyszerre cesak felém for-
dult:

— Telefonaltam az asszonynak
hogy a Shelby-szalléban lefogla-
lok egy szobat éjszakara. Ep ott

van a Sportesarnok mellett. Hol- -

nap reggel mar otthon leszek.
-— J6 otlet — mondtam. — A
feleséged latott-e mar mérkozni?

— Nem — felelte, — még soha-
. Qem

Ugy latszik, gondoltam, fel a
vereségtol,” azért nem :siet gy
haza mindjart a mérkézés utan.

Az allomason taxibg iiltiinksa
Shelby eldtt szalltunk ki

— Mi a szoba ara? — kérdezte
Jack.
~— Csak kétagyas szobaink van-
nak — felelte a hoteltitkar. —
Adhatok egy szép szobat tiz dol-
larért, meg hét dollarért.

— Maradj itt, Jerry — szdlt
hozzam Jack.

— 0! — mondtam, — én a s6-
goromnal alszom.

— Ne félj, nem kell fizetned
a részed, de a pénzemet nem
adom hiaba.

Felmentiink a felvonéval. Szép,
kétdgyas szobat kaptunk, mel-
lette fiirdgszobaval.

A szolga letette a taskainkat.
Mivel Jack mozdulatlan maradt,
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én adtam nek1 borravalét  Meg-
mosaKodtunk,  utidna  ebédelni
mentiink a vendeglobe -

IMMEY HANDLEYNEL ebédel-

tilnk. Volt ott egy esomd
pajtasunk. Még javaban tartott
az ebéd, amikor John megérke-
zett. Odaiilt az asztalunkhoz.
Jack nem beszélt. A

— Nos és a sulyod? — kérdezte
John, latva Jack jé ebédjét.

Jacknek nem kellett aggédnia
sohasem a sulya miatt. Welter-
suly természete volt és sohasem
hizott meg. S Hogannal egyene-
sen lesovanyodott.

Ebéd utan elmentiink ¢ Garden-
be, hogy megtudjuk a sulyat. A
mérkbzést 66 kilo és 6 dekara ko-
totték, délutan harom drara.
Jack egy toriilkozovel a derekan
beleallt a mérleghe. Waleott is
ott 4llt egy csomé ember kozott,
6t is. éppen akkor mérték. '

— No lassuk, Jack, mennyit
nyomsz? — mondta Freedman,
Waleott menedzserje.

— Nem banom, de 6 meg uta-
nam — mondta Jack s az alla-
val Walcott felé mutatott,

— No, mennyi? — kérdezte
Jack azoktdl, akik megmérték.

— 64 és 7 deka — felelte kozu-
liik az egyik.

Most Waleott jott a mérleghez.
Jack félfejjel nagyobb volt na-
la. Szélesvallt, szdke fia volt,
nehézsulyunak valé karral. A

"14ba nem mutatott sokat. Arca’

esupa sebhely volt. Kibontotfa a
toriillkoz6jét s beledllt a mérleg-
be. Még sose lattam szélesebb
vallat s szélesebb hatat, mint az
Gvé,

— 66 kil és 5 deka.
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Walcott most Jack felé fordult
s vigyorgott. .

—~ No latod — mondta neki
John, — Jack ad neked majd-
nem két kilot.

" — Ad 6 majd tobbet is nem-
sokara — mondta Walcott.

" Bementiink - az 6ltozdbe, ahol
Jack megint feloltézott.

— Gonosz arca van — mondta
nekem

-— Hova mentek? — ‘kérdezte
John, Tatva, hogy Jack elkésziilt.
- — Visszamegyiink a szdllodaba
— mondta Jack — lefekszem egy
perere.

— Majd érted megyek harom-
negyed hétkor, hogy elvigyelek
vaesorazni, ’

A szilléban Jack levetette ei-
pojét és kabatjat s ugy fekiidt
végig az Agyan. Nem aludt, de
mozdulatlan maradt s ecsak a
szeme nyilt fel idénként. A vé-
gén feliilt az” 4gyban s ajanlot-
ta, hogy kértyézzunk, Mikor
John jott, 6 is kozénk allt. Va-
-esora elétt kartyaztak s egy
-rovid . féléra mulva Jack mar
méasfél dollart nyert. Mivel esett,
nem mentiink el, hanem a szallos-
ban vacsoraztunk.

Vaesorg utan Jack megint jat-

~ szott "s-megint két-és fél- dollart .

nyert Johntél. Levetette a gallér-
jat és az ingét s trikoban ilt ott
.6s ujjasban, akarcsak egy mér-
kozés utan.

— Készen vagy? — kérdezte
téle John. — Mondtam, lenn, ren-
deljenek taxit,

MIKOR CSENGETTEK értiink, le-
mentiink. Beiiltiink a taxiba
s mAar mentiink is a Garden felé.
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Az esbd csak ugy zuhogott, de
azért sokan jartak az utcan, A
Garden zsufolasig megtelt. Maga
a ring legalabb egy kilométer
messzeségre latszott. Minden so-
tét volt. Csak a ring fénylett.

—Sokan vannak —_ mondta
Jack.

— Egy 113,en nagy merkozesre
mindig tobben jonnek, mint
ahany hely van.

John most bedugta a fejét az
oltoz6 ajtajan s Jacket iilve ta-
lalta, hazi kopenyben, keresztbe-
font - karral.  Johnt két-harom
edz6 " is kisérte, aki mind latni
akarta Jacket,

" Kimentiink "az olt6z6bdl. Wal-
cott ép akkor maszott fel a ringre
s a tomeg hangosan - bravézott.
Atugrott a koteleken, kidiillesz-
tette- a ‘mellét, egymashoz koze-
litette a két o6klét s igy mutatko-
zott be -a tomegnek, elébb a ring
egyik felén, azutin a maéasik fe-
lén s - jobbra-balra mosolygott.
Jack is elég sok éljent kapott,
amikor megjelent a nézdk kozott.
O irlandi és a tomeg szereti az
irlandiakat, O is felkapaszkodott
a ringre s amikor at akart ugor-
ni 4 koteleken, Walcott felkelt
a haelyérél s lejjebb nyomtaa ko-
telet. A tomegnek ez 1gen tet-
szett.

Walcott Jack vallara tette a
kezét s most igy maradtak egy
pillanatig.

— Hat te majd népszerid bajnok
leszel — mondta Jack. — El azt
a ronda mancsot a vallamrél.

— No, no — szdlt Walcott,
ne add ugy a rosszat.

A nép persze ujjongott. Milyen
udvarlasak ezek a fitk mérks-
zés elétt! Nézzétek csak, mind-
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egii‘k szerenesét kivan amé.siké-
na

John odamegy Walecott fele,
Freedman viszont mifelénk jon,
mikézben Jack mar kezdi is ko-
tozni a kezeit.

— Mondd ecsak, Freedman —
sz6l neki Jack, — hova vald ez
a Waleott.

- Nem tudom — feleli Freed-
man — Daniabaél vagy Csehor-
bzagbol

De a biré mar hivta oket A
ring kozepén talalkozott a ketto,
8 a biré most mindegyiknek a
vallara tette a kezét.

— Hallgassatok ram — mondja
a s){n'o s nekikezd a mondokana-
na

Visszatérnek a helyiikre. Le-
szedtem g kopenyt Jack vallarél.
A kotelekhéz tamaszkodva két-
haromszor behajtotta a térdét,
azutan a labbelijét dorzsolgette
a gyantaban. A gong felhang-
zott. Jack megfordult hirtelen és
elérelépett. Waleott is jott fe-
1éje. Megérintették egymas kesz-
tyajét s mihelyt Waleott leen-
gedte a kezét, Jack kétszer is be-
levagta baloklet az arcaba. Wal-
cott meg egyre ildozte, mellére
szegve az allat. Walcott a horog-
iitéseir6l hires. Csakhogy ahany-
szor kozeledik Jackhez, ez mind-
denkor belevagja baloklét az ar-
caba. Legalabb haromszor vagy
négyszer Jack a .jobbkezivel is
ut, de Waleott ezt vagy a vallara
vagy a feje bubJara kapJa Ahol
hozz4 lehet érni, ott, gy’ latszik,
sebezhetetlen. Banja is azt a bal-
oklot, amit mindig az aredba
kap.

Jack. mar tobbhelyt felvérezte
Walecott képét, de ez -meg, ha ko-
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zelebb  keriilt, joékoridkat -mért.
Jackre, akinek mar két nagy folt
piroslott az oldaldn, ép a bordai
alatt. Ahanyszor 6sszefogédzkod-
tak, Jack kiszabaditotta egyik
kezét s lekent néki egy jo felsot.
Viszont, ha Walcott szabadult ki,
ugy megdogonyozte Jack-et, hogy
még az utcarodl is hallhattak.

GY FOLYTATTAK harom uj me-

nethen. Nem beszéltek. Csak
dolgoztak. S nekiink is elég dol-
gunk volt a menetek kozott, Jack-
kel. Nines valami jé fellépése,
de sose mozgott sokat a ringen.
Nyugodt marad s nem pazarolja
a veritékét a kozelharcban., Egy
pillanatra a mi sarkunkba jot-
tek s lattam, hogy fogja Waleot-
tot, kiszabaditja a jobboklét,
megforditja és akkora fels6t vag
Walcott arciba, hogy ennek az
orrat is végiggyalulta a kesztyi
hata. A vér esak ugy fecskende-
zett, amire Walcott orriat Jack
vallara tamasztotta, mintha csak
a véréb6l akart volna adni néki,
Jack viszont megrazta a vallat,
Osszehtizta a jobbkarjat s wjra-
kezdte ugyanast.

‘Walcott egyre jobban duhon-_
gott, s6t amenet utan Jacket mar
gyomra mélyébdl gyulolte. Jack
viszont egy: cseppet sem tiizelt,
legalabb is. nem Jobban, mint -
maskor. Amig esak igy dolgozoti
s amig ilyen szilard maradt,
olyan volt, akar egy torony. S
még hozza az a mulatsigos, hogy
klagszikus 0kolvivonak nézhet-.
ték. Minden cselt és fortélyt is-
mer.

A hetedik menet utdn a bal-
keze elnehezedett s most mar &
kapta a javat. Most mar Wal-
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cott vezeti a tancot. Még nem
latszik a  valtozds, csakhogy
Walecott iitései most mar egy-
szer sem hibazzak el. Rettentd-
ket kap a bordai kozé.

— Hanyadik menet? — kérdi
t6lem.

— Bz mar a tlzenegvedm

— Nem birom végig — feleli.

— A labam mar alig mozdul.

- Eddig. Walcott ép hogy ecsak
eltalalta, Jack meg ugy tett,
mint a kezﬂabdaaatekos, aki
még viszi is a kapott labdat,
csakhogy elgyengitse gz {itését.
De Walcott most alaposan neki-
gyiirkézott. Mint egy masina,

-ugy itott. Messzir6l még nem
latszott, - micsoda rettentd verést
kap Jack. Az egyes menetek ko-
zott én foglalkoztam a labaval s
éreztem, mig az izmait gyartam,
mennyire reszketnek a kezem
alatt, ’

— Azt hiszem, kitartok —
mondta Jack. — Egy ilven eseh
nem fog legyszni.

Ugy is tortént, ahogy mondta
Tudta, nem fogja leverm Wal-
cottot. Arra nem telt mar uc;e
De azért nem kellett panaszkod-

nia. A pénze biztos helyen volt

s csak a befejezés wvolt hatra,
Sz6 se lesz itt knock-out-rél.

GONG megszolalt s mi kita-

szigaltuk  Jacket. Lassa
léptekben tavozott. Amikor Wal-
cott eléje jott, megint az arciba
vagott a baloklével. A° masik
megkapta, kibontakozott s Jack
testét kezdte piifolni. Jack
ugyan probalta megallitani, de-

hat ki birna egy gépfiirésszel?

Sét, Walcottél olyan horgot ka-
pott, hogy . egyszerre a porondra
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gurult. Kezére és térdére eseti s
ugy nézett rank. A biré mar szi-
molni kezdetf. Jack csak nézeit
s a fejét razta. Nyolenal dack
felkelt, Kozben a .biré karjaval
tartotta vissza Waleottot.

Amikor Jack talpraallt, Wal-
cott megint feléje ‘indult s a
kotelekhez szoritotta Jacket. Ra-
nézett, felmérte a szemével, bal-
r6l egy horgot adott neki, jobb-
r6l meg egyet a testére, amlly
er6sen csak tudott, amilyen mé-
lyen csak tudott. Legalabb ot
hiivelykkel érhette az iités Jack-
et az 6ve alatt. Azt hittem, hogy
Jack szeme mindjart kiugrik a
szemiiregébol,

A biré v1sszatart0tta Walecot-
tot. Jack egy lépéssel elGbbre
jott. Ha most legurul, 6tvenezer
dollar vele egyiitt gurul el. Ugy
jart, mintha minden bele kifor-
dulna a hasabél.

— Nem volt olyan mélyen.
Véletlen — mondta.

A nép orditott, egy sz6 suk,
annyit se lehetett hallani.

— No, gyere esak, te k... len-
gyel — szélt oda Jack Walcotu—
nak, .

Jack megint elérelépett. A ve-
riték végigfolyt az arcan snagy
c§eppek patakzottak az orra vé-
gén.

Most Walcottis elébbre jott. O
se tudta. mit tegyen. Soha, de
sohase hltte volna, hogy Jack
még ezt is lenyeli. Most egymis-
sal szemben vannak. Waleott
kétszer is elkapta Jacket. Jack
area ijesztobb, mint valaha. Lat-
szik rajta, hogy a sérvét teljes
erdvel tartja vissza. S hogy
egyre sebzett hasara gondol 8
azt fogja, legalabb gondolatban.
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Aztan i.itni‘ kezd. Az arca egy-

re vadabb, Utni kezd, leeresztett .

kézzel s egyre Walcott fejét fe-
nyegeti. A balsklét arcaba vagja
s a jobbal olyan mélyen éri, ami-
lyen mélyen 6t a masik érte.
Egészen lenn, a hasa aljan. Wal-
cott elesik és két kézzel fogia az
{ités helyét a hdsan, végiggurul
?kporondon s egész teste vonag-
1K,

A biré lefogja Jacket s a sa-
rokba tuszkolja. A  kozonség
mindjobban ordit. A biré ta-
naeskozik a -szakértékkel, majd
a speeker jon fel a ringre, kezé-
* ben hangergsitovel.

— Walcott! — Jelenn —_ Melyk
{itéseért.

BIRO gy magyarazkodm
— Mi egyebet feleltem
\olna? Jack, lattatok, nem akar-
ta bekapni a mélyiitést. Mikor
aztdn mar doglédott, még 6 ad
egy mélyiitést,

— Mindegy, legyen — mondja
John, — most aztan 6 lett a
vesztes.

Jack ott il a sarokban, a szé-
kén. Lehaztam a keszty{ijét és
most a hasat fogja két kezével.

— Kérj t6litkk boesanatot par

szoval — stgja neki a fiilébe
John, — Biztosan jo neven ven-
nék,

Jack felkel, A ventek azonnal
végiggyongyozik az arcin., Ra-
teritem a Lopenyet s gy megy
most végig a ringen, mikoézben

a kopeny alatt kezevel a sérvét-

fogJa Walecottot mar felszedték
és tobben is gondozzik. Jackhez
egyikiik sem szdl, Jack odahmol
Waleott fole

-dik az 6ltoz6be.
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~ — Bocsass meg — mondja.
Nem széndékosan tettem. - .

Walcott nem felel. Nagyon

roszul van.

— Hat bajnok lettél — mondja
Jack. — Remélem, igy majd jobb
életed lesz.

— Hagyd mar békén — szolt
r4 Freedman.

‘— Oregem —mondja neki Jack,

— nem tehetek rala, hidd el,
hogy melyutest adtam a gye-
reknek.

Visszatér a szogletebe, kiilonés,
akadozo leptekkel Atengudm a
koteleken, aztdn "az 0jsagirok
asztalai kozott s valésaggal ve-

“zetik. a kitédulé témegben. So-

kan odaférk6znek hozza s pré-
balnak a vallara verni. O esak
végigmegy ott koztiikk s iparko-
Walcott gydzel-
me népszerii gyobzelem. Ora fo-
gadtak a Garden-ben.

Mikor az o6ltézébe értiink, Jack
elteriilt a heverén s lehunyta a
szemét, .

— Menj a szalléba s hivass
orvost — mondta John.

— Valami elrépedt a hasam-
ban — igy Jack.

— Sajnallak, oregem, sa:jnal-
lak — mondja John.

— Csak azért volt —
Jack.

Lehtinyt szeme most felnyilt.
De az arca rettentden faradt.

— Furesa, milyen gyorsan jar
az agyunk, mikor - ennyi sok
pénzrél van szo.

— Kemény legény vagy, Jack
— mondja John.

— Dehogy — igy Jack., — Csak
azért volt,

feleli
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